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II 

INSCRIPCIONES CONSTANTINIANAS DE MÉRIDA 

Conocida es y bien conservada está en el Museo arqueológico 

de Tarragona la inscripción que al emperador Licinio, colega de 

Constantino, dedicó en el año 312 el presidente de aquella pro

vincia, Valerio Juliano. Hübner la reseñó bajo el núm. 4.105 ( i \ 

y publicó también (2) el facsímile de los tres renglones primeros. 

Picáronse en ella los nombres propios de Licinio cuando llegó á 

Tarragona, once años más tarde, la noticia de la derrota y abdi

cación de este rival de Constantino. Al pie de la inscripción, así 

condenada, se grabó la siguiente (Hübner, 4.106), testigo perdu

rable de la unidad del imperio en cabeza del grande triunfador 

cristiano: Piísimo, fortissimo \ felicissimo diomino) nióstró) | 

Constantino Maxi \ mo victori semper j Augusto \ Badius Ma-

crinusv{ir) p{erfectissimits) p{raeses) p(rovinciaé) Hiispaniae) Tár-

r(aconensis) \ numini máiesta \ tique eius semper devotissimiis. 

Lo mismo que en Tarragona, no podían faltar inscripciones 

dedicadas á Constantino en Mérida, capital de la Lusitania. Dos 

logré ver, hace un cuarto de siglo, en el Museo arqueológico Eme-

ritense-, de las cuales di cuenta en el tomo xxv del BOLETÍN, pá

ginas 102 y 103; envié las improntas á Hübner, y ahora me cum

ple presentarlas á la Academia fotografiadas por su Correspon

diente eruditísimo D. Maximiliano Maclas, 

1. 

Hübner, 482.—Fragmento de piedra de lios, que mide 0,39 m. 

de ancho por 0,20 de alto. 

(1) [De]victori omnium gen | tium barbararura et su | [perjomnes 
retro princi | [pes] providentissimo | [imp.J Caes. [Val. Lici | niano Lici
nio] p. f. \ [ín] vic. aug. p. m. t. pot. j [ p. p.j eos. 11 proc. | Val. Julianus 
v. p. I [p. p.] H. Tarrac. numi | [nji maiestatiq. eius j [semjper dicatis-
simus. 

(2) E-xempla scripturae epigrafihicae latinae, núm. 782. Berlín, 1885. 
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Fué descubierto á mediados del siglo xvín y colocado en la 

entrada de una casa del barrio nuevo, extramuros, cercano al 

anfiteatro. De allí se trasladó al hospital de Jesús, y finalmente al 

Museo arqueológico, donde lo vi en 15 de Junio de 1894. Del 

calco, que poco después remití á Hübner, dedujo este sabio 

autor, para el renglón cuarto, una lectura é interpretación (i) 

que, en mi concepto, no se ajustan á la realidad garantizada por 

la adjunta fotografía del monumento. 

[Divictori gentium] barbararum \d (omino) n(ostro) Fl(avio) Vai(erio) 
Constantino [p(io)/(elici) i(nvicto) Augusto \civef\s et i(ncolae) [Emeriten-
ses?} 

Al debelador de las gentes bárbaras, nuestro Señor, Flavio Valerio 
Constantino, dedican este monumento los ciudadanos y forasteros de 
Mérida. 

(1) «482 iam est in museo. Fita p. 103, 62 qui ectypum misit. v. 4 extr. 
S • ET Fita, sed in ectypo clare distinguitur SIT, id est. [Lu]sit(aniae).-» 
Ephemeris epigraphica, vol. vin, pág. 362, Berlín, 1897.—Apoyan mi inter
pretación, que no doy por cierta y segura sino por probable, las inscrip
ciones 4198, 523, 5239 y 5789. 

TOMO LXII. 3 6 

Siguiente
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En el cuarto renglón la primera letra visible es una S seguida 

de un punto de separación del vocablo siguiente. Este, si bien se 

mira, está formado por la ligatura n,, equivalente de la conjun

ción ety de lo cual hay muchos ejemplos. La última letra es una I, 

que, por estar cubierta de cal, en mi copia ó primera edición 

(BOLETÍN, tomo xxv, pág. 103), no advertí, ni se estampó en el 

calco. Si fuese cierta, ó siquiera probable, la lectura Lusitaniae 

que propuso Hübner, tropezaríamos con el obstáculo de no 

caber el nombre propio del presidente acompañado de las cua

tro letras V • P • P • P , es decir,> vir perjectissimus, praeses pro-

vinciae, y además la I, que da remate al renglón, difícilmente se-

explicaría. 

Las gentes bárbaras que indica la inscripción, son las que va

lieron á Constantino (años 306-314), los títulos triunfales de Sar-

mático. Germánico y Gótico que en la siguiente inscripción (año 

315) se notan-. Una moneda de oro acuñada en Tréveris y rese

ñada por Enrique Cohén (i) bajo el núm. 48, representa en su 

anverso al gran Constantino con diadema laureada, paludamente 

y coraza, orlado por la inscripción IMP • CONSTANINVS • MAX. 

AVG. En el reverso, aparece el mismo emperador armado, reci

biendo de manos de un soldado á un niño, emblemático del pue

blo godo, según lo explican la palabra GOTHIA del exergo y 

las del campo DEBELEATORI • GENTIVM • BARBARARVM.. 

En el último renglón de este fragmento epigráfico se ve un 

punto, equidistante de S y TL, y seguido de un rasguño acciden

tal, que no puede estimarse como letra, 

2. 

Hübner, 481.—Fragmento, alto 0,40 m., ancho 0,32. Por lo 

tocante á su procedencia, véase el tomo xxv del BOLETÍN, pagi

na 102. 

(1) Descrifttioii historique des monnaies frappées sous Vempire romain,: 
tomo vi, pág. 100. París, 1862. 
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\Imp{eratori) Caesiari) Flaivió) Valierió) Constantino fio felici semper 
A]ug(us¿o) po\nt {ifici) max(imo) Sarm{atico)] max(imo) Germ{anicd) max{jmo) 
[Got(ico)] rnax(imo) trib{uniciae) pot(estatis)' ['X cons{uli)~\ IIII p{atrí) 
p(atriae) pro[constdi) G{aius) Sulpicius [ }us v(ir) p(erfectissimt¿s) p{rae-

ses) pirovinciae) L(tisiianiae) [n{umini) mai]estatiq{tie) eius [semper di\catis-

simus. 

Al emperador César Flavio Valerio Constantino, pío, feliz, siempre 
Augusto, pontífice máximo, Sarmático máximo, Germánico máximo, Gó
tico máximo, diez veces revestido de la potestad tribunicia, cónsul por 
cuarta vez, padre de la patria, procónsul, le consagra este monumento 
Gayo Sulpicio ¿Claudiano?, varón perfectísimo, presidente de la provincia 
Lusitana, siempre devotísimo de su numen y majestad. 
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La fecha de esta dedicación no es dudosa . Pe r t enece al año en 

que empezaba el décimo de su proclamación de Augus to , que 

Constant ino recibió en Y o r k de la Gran Bretaña el mismo día 

(25 Julio 306) de la defunción de su padre Constancio Cloro. E n 

tonces (25 Julio 315), tuvo lugar en R o m a la dedicación de su 

célebre arco triunfal ( i ) , imitada con más ó menos var iedad y 

cor to intervalo de t iempo en las capitales de provincia. Así en la 

tunecina El Kef, ó antigua Setif, capital de la Mauri tania Sitifense, 

su presidente , Sept imio Flavino, erigió un m o n u m e n t o insigne (2) 

cuya inscripción se desarrolla por el estilo y casi en los mismos 

términos que la p resen te de Mérida. Los facsímiles paleográficos 

de aquellas, publicados por Hübner (3), pueden y deben comple

tarse con el ejemplar fotográfico que realza estos breves apuntes . 

Madrid, 30 de Mayo de 1913. 

F I D E L F I T A . 

( I ) Corpus inscriptionum latinarum, vol vi, núra. 1.139. 
(2) ídem, vía, 8.477. 
(3) Exempla scripturae epigraphicae latinae, núms. 702 y 786. 

La romana dice: 

«Imp. Caes. Fl. Constantino máximo p. f. Augusto s. p. q. "r. quod in-
stinctu divinitatis, mentís magnitudine, cum exercitu suo tam de tyranno 
quam de omni eius lactione, uno tempore, iustis rem publicam ultus est 
armis, arcum triumphis insignem dicavit. —Liberatori urbis, sic votis x, 
sic xx.—Fundatori quietis, votis x, votis xx.» 

En la africana se lee: 

«Magno et invicto principi d. n. imp. Caesari Flav. Val. Constantino pió 
felici semper Aug. pont. max. Sarmatico max. Germ. max. Got. raax. 
trib. pot. x, cons. 1111, imp. vim, p. p. proconsulí Septimius Flavinus 
v. p. p. p. Maur. Sitif. numini maiestatiq. eius semper dicatissimus = vot. x 
—muí. xx.» 

Anterior Inicio


